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II

(Actos cuja publicacgio ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 10 de Novembro de 2006

que isenta certas partes da extensdo, a certas partes de bicicletas, do direito anti-dumping criado

pelo Regulamento (CEE) n.° 2474/93 do Conselho sobre as bicicletas origindrias da Repiiblica

Popular da China, confirmado e alterado pela dltima vez pelo Regulamento (CE) n.° 1095/2005, e

que levanta a suspensio do pagamento do direito anti-dumping tornado extensivo a certas partes de

bicicletas origindrias da Repiiblica Popular da China concedida a certas partes em conformidade com
o Regulamento (CE) n.° 88/97

(2006/772/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 384/96 do Conselho, de 22 de Dezembro de 1995, relativo a
defesa contra as importagdes objecto de dumping de paises ndo membros da Comunidade Europeia (')
(«cregulamento de base»),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 71/97 do Conselho, de 10 de Janeiro de 1997, que torna extensivo
o direito anti-dumping definitivo criado pelo Regulamento (CEE) n.° 2474/93 sobre as bicicletas origindrias
da Reptblica Popular da China as importagdes de certas partes de bicicletas origindrias daquele pais, e que
estabelece a cobranga do direito objecto de extensdo sobre tais importagdes registadas em conformidade
com o Regulamento (CE) n.° 703/96 (3 («egulamento relativo a extensdo»), confirmado pelo Regulamento
(CE) n.° 1524/2000 do Conselho (%),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 88/97 da Comissdo, de 20 de Janeiro de 1997, relativo a
autorizacdo da isencdo das importacdes de certas partes de bicicletas origindrias da Reptiblica Popular da
China, no que respeita a extensdo, pelo Regulamento (CE) n.° 71/97 do Conselho, do direito anti-dumping
criado pelo Regulamento (CEE) n.° 2474/93 do Conselho () (cregulamento que autoriza a isengdo»), con-
firmado pelo Regulamento (CE) n.° 1524/2000, nomeadamente o artigo 7.°,

Apbs consulta do Comité Consultivo,

(") JO L 56 de 6.3.1996, p. 1. Regulamento com a dltima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.°
2117/2005 (JO L 340 de 23.12.2005, p. 17).

( JO L 16 de 18.1.1997, p. 55.

(}) JOL 175 de 14.7.2000, p. 39. Regulamento alterado pelo Regulamento (CE) n.° 1095/2005 (JO L 183 de 14.7.2005,
p- 1).

() JO L 17 de 21.1.1997, p. 17.
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Considerando que:

8

() JO C 45 de 13.2.1997,

Apbs a entrada em vigor do regulamento que autoriza a isengdo e em conformidade com o disposto
no seu artigo 3.°, algumas empresas de montagem de bicicletas apresentaram pedidos de isencdo do
direito anti-dumping tornado extensivo as importacdes de certas partes de bicicletas origindrias da
Republica Popular da China pelo Regulamento (CE) n.° 71/97 do Conselho («direito anti-dumping
objecto de extensdo»). A Comissdo publicou no Jornal Oficial listas sucessivas dos requerentes (!) em
relagdo aos quais o pagamento do direito anti-dumping objecto de extensdo, aplicdvel as suas impor-
tacOes de partes essenciais de bicicletas declaradas para introducgdo em livre prética, foi suspenso, em
conformidade com o disposto no n.° 1 do artigo 5.° do regulamento que autoriza a isengdo.

Ap6s a ultima publicagdo da lista das partes sujeitas a exame (%), foi fixado um periodo de exame,
definido como o periodo compreendido entre 1 de Janeiro de 2005 e 31 de Dezembro de 2005. A
todas as partes sujeitas a exame foi enviado um questiondrio, solicitando informagdes sobre as
operagdes de montagem realizadas durante o periodo de exame pertinente.

A. PEDIDOS DE ISENCAO EM RELACAO AOS QUAIS HAVIA SIDO ANTERIORMENTE CONCEDIDA
UMA SUSPENSAO

A.1. Pedidos de isencio admissiveis

A Comissdo obteve das partes enumeradas no quadro 1 todas as informagdes necessdrias para a
determinac¢do da admissibilidade dos respectivos pedidos. As informagdes fornecidas foram exami-
nadas e verificadas, quando tal se afigurou necessdrio, nas instalacdes das partes interessadas. Com
base nestas informagdes, a Comissdo concluiu que os pedidos apresentados pelas partes enumeradas
no quadro 1 sdo admissiveis em conformidade com o disposto no n.° 1 do artigo 4.° do regulamento
que autoriza a isencdo.

Quadro 1
Cédigo
Nome Endereco Pais adicional
TARIC
ARKUS & ROMET Group Sp. z o.0. Podgrodzie 32c, PL32-200 Dgbica Polénia A565
ARKUS Sp. z o.0. Podgrodzie 32 C, 39-200 Dgbica Pol6nia A565
Athletic Manufacturing Sp. z.0.0. ul. Drawska 21, 02-202 Varsévia Polénia A568
Avantisbike — Fabrico de bicicletas Zona Industrial de Oid (Sul), Lt. B17, | Portugal A726
S.A. 3770-059 Oia
BELVE s.r.o. Palkovicova, 5, 915 01 Nové Mesto Eslovéquia A535
nad Viahom
Bike Mate s.r.o. Dlhd 248/43, 905 01 Senica Eslovaquia A589
Cannondale Europe BV Hanzepoort 27, 7575 DB Oldenzaal | Paises Baixos A686
CSEKE Trade Kft Kozponti Gt 21-47., 1211 Budapeste | Hungria A685
C-TRADING s.r.o0. V. Palkovicha 19, 946 03 Kolirovo Eslovéquia A662
Decathlon Sp. z o. o. ul. Malborska 53, 03-286 Varsdvia Polénia A696
Eurobike Kft Zengo utca 58, 7693 Pécs-Hird Hungria A624
Fabryka Roweréw Romet-Jastrowie ul. Narutowicza 14, 64-915 Jastrowie | Polonia A564
Sp. z o.0.

p. 3;JO C 112 de 10.4.1997, p. 9; JO C 220 de 19.7.1997, p. 6; JO C 378 de 13.12.1997,

p.2;JO C 217 de 11.7.1998, p. 9; JO C 37 de 11.2.1999, p. 3; JO C 186 de 2.7.1999, p. 6; JO C 216 de 28.7.2000,
p. 8;JO C 170 de 14.6.2001, p. 5; JO C 103 de 30.4.2002, p. 2; JO C 35 de 14.2.2003, p. 3; JO C 43 de 22.2.2003,
p. 5 JO C 54 de 2.3.2004, p. 2; JO C 299 de 4.12.2004, p. 4 ¢ JO L 17 de 21.1.2006, p. 16.

%) JO L 17 de 21.1.2006, p. 16.
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Cédigo
Nome Endereco Pais adicional
TARIC
Firma Wielobranzowa «Mexller» — ul. Romera 4/20, 42-200 Polénia A697
Artur Nowak Czestochowa
Koliken Kft Széchenyi u. 103, 6400 Kiskunhalas | Hungria A616
Koninklijke Gazelle BV Wilhelminaweg 8, 6951BP Dieren Paises Baixos 8609
Kynast Bike GmbH Artlandstrasse 55, 49610 Alemanha A692
Quakenbriick
Manufacture de Cycles du Comminges | Z.I. Ouest, 31800 Saint-Gaudens Franga A690
(M.C.C)
Maxbike Ltd Svatoplukova 2771, 700 30 Reptiblica Checa A664
Ostrava-Vitkovice
Muller Sport Bohemia s.r.o. Okruzni 110, Hlincova Hora, 373-71 | Reptiblica Checa A605
Rudolfov
OLPRAN Spol. s.r.o. Libusina, 101, 772-11 Olomouc Republica Checa A546
PFIFF Vertriebs GmbH Wilhelmstrasse 49, 49610 Alemanha A668
Quakenbriick
TIESSE s.n.c. di Tosato Virginio & C. Via Meucci 12, 35030 Caselle di Itdlia A724
Selvazzano Dentro (PD)
Tolin Przedsiebiorstwo Prywatne Jerzy | Leg Witoszyn, 87-811 Fabianki Polonia A586
Topolski
Victus International Trading S.A. ul. Naramowicka 150, 61-619 Poznaf | Polénia A588
Vizija Sport d.o.o. Trzaska cesta 87 b, 1370 Logatec Eslovénia A630

Os factos apurados a titulo definitivo pela Comissdo revelam que, relativamente a vinte e quatro
operagdes de montagem de bicicletas destes requerentes, o valor das partes origindrias da Republica
Popular da China que foram utilizadas nas operagdes de montagem era inferior a 60 % do valor total
das partes utilizadas nas referidas operacdes, pelo que ndo sdo abrangidas pelo dmbito de aplicacdo
do n.° 2 do artigo 13.° do regulamento de base.

No que diz respeito ao dltimo dos requerentes constantes do quadro, embora os factos apurados
revelem que o valor das partes origindrias da Republica Popular da China que foram utilizadas nas
suas operagdes de montagem era superior a 60 % do valor total das partes utilizadas nas referidas
operagdes, o valor acrescentado era superior a 25 % dos custos de fabrico. Por conseguinte, as
operagdes de montagem efectuadas pelo requerente em questdo ndo estdo abrangidas pelo n.° 2
do artigo 13.° do regulamento de base.

Pelo motivo acima indicado, e em conformidade com o disposto no n.° 1 do artigo 7.° do regu-
lamento que autoriza a isengdo, as partes enumeradas no quadro supra devem ser isentas do direito
anti-dumping objecto de extensdo.

Em conformidade com o disposto no n.° 2 do artigo 7.° do regulamento que autoriza a isengdo, a
isen¢do do direito anti-dumping objecto de extensdo no que respeita as partes enumeradas no quadro
1 deve produzir efeitos a contar da data de recepcio dos seus pedidos. Além disso, a sua divida
aduaneira relativamente ao direito anti-dumping objecto de extensdo deve ser considerada inexistente a
contar dessa data.
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Importa salientar que as cinco partes abaixo referidas enumeradas no quadro 1 informaram os
servicos da Comissdo de uma alteracio no respectivo nome efou sede, ou da transferéncia da sua
actividade de montagem, durante o periodo de exame.

— A «Athletic International Sp. z 0.0., ul. Drawska 21, 02-202 Varsévia, Polénia», transferiu a sua
actividade de montagem para a «Athletic Manufacturing Sp. z o.0., ul. Drawska 21, 02-202
Varsévia, Poloniay;

— A «Avantisbike — Fabrico de bicicletas S.A., Rua do Casardo, 3750-869 Borralha, Portugaly,
transferiu a sua sede para a «Zona Industrial de Oid (Sul), Lt. B17, 3770-059 Oi4, Portugal;

— A «CSEKE Trade Kft, Gyepsor u. 1., 1211 Budapeste, Hungria», transferiu a sua sede para
«Kozponti Gt 21-47, 1211 Budapeste, Hungria;

— A «Firma Wielobranzowa ART-POL — Artur Nowak, ul. Romera 4/20, 42-200 Czestochowa,
Polénia», alterou o seu nome para «Firma Wielobranzowa — “Mexller Artur Nowak”, ul. Romera
4/20, 42-200 Czestochowa, Poldniay;

— A «PFIFF Vertriebs GmbH, Wilhelmstrae 58, 49610 Quakenbriick, Alemanha» transferiu a sua
sede para «Wilhelmstrafse 49, 49610 Quakenbriick, Alemanhay.

Observou-se que estas alteragdes de nome efou sede, bem como a transferéncia da actividade de
montagem, ndo afectaram as opera¢des de montagem a luz do disposto no regulamento que autoriza
a isencdo, pelo que a Comissdo considera que as referidas alteracdes ndo devem afectar a isengdo do
direito anti-dumping objecto de extensdo.

A.2. Pedidos de isen¢do nio admissiveis e retirada de pedidos

As partes enumeradas no quadro 2 apresentaram igualmente pedidos de isenc¢do do direito anti-
-dumping objecto de extensdo.

Quadro 2
Cédigo
Nome Endereco Pais adicional
TARIC
AJ. Maias Lda. Estrada Nacional N.° 1, Malaposta, Portugal A401
Apart. 27, 3781-908 Sangalhos
Bike Sport Krzemionka 14, 62-872 Godziesze Polénia A593
Hermann Hartje KG Deichstrafle 120-122, 27318 Alemanha A725
Hoya/Weser
ISTRO-HGA, spol. s.r.o. Svitopeterskd 14, 947 01 Hurbanovo | Eslovdquia A541
Maver Sp. z o.0. Ul. Przasnysza 77, 06-200 Makéw Pol6nia A728
Mazowiecki
P.W.UH. Sterna Ul. Lotnikéw 51, 73-102 Stargard Polénia A631
Szczecifiski

Quatro partes retiraram o seu pedido de isen¢do, tendo informado a Comissdo desse facto.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

Uma das partes ndo apresentou as informacdes exigidas para o exame do seu pedido. Por este
motivo, e em conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 7.° do regulamento que autoriza
a isencdo, a Comissdo informou a parte em questio de que tencionava indeferir o seu pedido de
isencdo, tendo-lhe igualmente dado a oportunidade de apresentar observagdes. Ndo foram apresenta-
das quaisquer observagdes.

Uma outra parte ndo utilizou as partes de bicicletas para a producdo ou montagem de bicicletas
durante o periodo de exame, nem informou a Comissdo da sua destrui¢do ou reexportagio, o que
constitui um incumprimento das obrigagdes previstas no n.° 2 do artigo 6.° do regulamento que
autoriza a isengdo. A parte em causa foi informada deste facto, tendo-lhe sido dada a oportunidade
de apresentar observagdes. Nio foram apresentadas quaisquer observagdes.

Dado que as partes enumeradas no quadro 2 ndo cumpriam os critérios necessdrios a autorizagio da
isengdo estabelecidos no n.° 2 do artigo 6.° do regulamento que autoriza a isengdo, a Comissdo, em
conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 7.° do referido regulamento, indeferiu os seus
pedidos de isen¢do. Tendo em conta o que precede, a suspensio do pagamento do direito anti-
-dumping objecto de extensdo referida no artigo 5.° do regulamento que autoriza a isencio deve ser
levantada, devendo o direito anti-dumping objecto de extensdo ser cobrado a contar da data de
recepcio dos pedidos apresentados pelas partes em questdo.

A.3. Pedido de isen¢io que exige um exame suplementar

A parte constante do quadro 3 apresentou igualmente um pedido de isen¢do do pagamento do
direito anti-dumping objecto de extensio.

Quadro 3
Caodigo
Nome Endereco Pais adicional
TARIC
ROG Kolesa, d.d. Letaliska 29, SLO1000 Liubliana Eslovénia A538

No que diz respeito a esta parte, os servicos da Comissdo ndo puderam verificar se as respectivas
operacdes de montagem estavam ou ndo abrangidas pelo ambito de aplicacdo do n.° 2 do artigo 13.°
do regulamento de base, devido ao processo de faléncia da parte decretado pelo Tribunal Penal de
Faléncias do Tribunal de Primeira Instincia de Liubliana.

Tendo em conta o que precede, as partes enumeradas no quadro 3 devem ser mantidas na lista das
partes sujeitas a exame. O pagamento do direito anti-dumping relativamente as importagdes de partes
essenciais de bicicletas declaradas para introdu¢io em livre prdtica pelas partes em questdo deve
permanecer suspenso.

B. PEDIDOS DE ISENCAO EM RELACAO AOS QUAIS NAO FOI ANTERIORMENTE CONCEDIDA
UMA SUSPENSAO

B.1. Pedidos de isencdo ndo admissiveis

As partes enumeradas no quadro 4 apresentaram igualmente pedidos de isen¢gdo do pagamento do
direito anti-dumping objecto de extensio.

Quadro 4
Nome Endereco Pais
Firma Bikeland UL 15 Sierpnia 17, 96-500 Polénia
Sochaczew
NV 2 Bs Slagbaan 37, 3052 Blanden Bélgica
NV Simons Staatsbaan 279, 3460 Bekkevoort Bélgica
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(19)

(20)

(22)

(23)

Importa salientar que os pedidos das referidas partes ndo cumpriam os critérios de admissibilidade
estabelecidos no n.° 1 do artigo 4.° do regulamento que autoriza a isencio.

Dois requerentes utilizam partes essenciais de bicicletas para a produ¢io ou montagem de bicicletas
em quantidades inferiores a trezentas unidades por tipo, numa base mensal.

Um requerente ndo apresentou elementos de prova prima facie de que as suas operagdes de montagem
ndo sdo abrangidas pelo ambito de aplicacdo do n.° 2 do artigo 13.° do regulamento de base; mais
especificamente, ndo apresentou elementos de prova prima facie de que o valor das partes origindrias
da Reptblica Popular da China utilizadas nas suas operagdes de montagem foi inferior a 60 % do
valor total das partes utilizadas nas referidas opera¢des de montagem.

As partes em questdo foram informadas da situacdo, tendo-lhes sido dada a oportunidade de apre-
sentar observacdes. Ndo foram apresentadas quaisquer observagdes. Por conseguinte, ndo lhes foi
concedida uma suspensio.

B.2. Pedidos de isencio admissiveis em relacio aos quais deve ser concedida uma suspensio

Informa-se as partes interessadas da recep¢do de pedidos suplementares de isengdo, em conformidade
com o disposto no artigo 3.° do regulamento que autoriza a isengdo, apresentados pelas partes
enumeradas no quadro 5. A suspensdo do direito objecto de extensdo, na sequéncia dos referidos
pedidos, deve produzir efeitos a contar das datas indicadas na coluna intitulada «Data de efeito».

Quadro 5
Suspensdo em
conformidade Cddigo
Nome Enderego Pais com o Regula- | Data de efeito | adicional
mento (CE) TARIC
no 88/97
Alubike — Bicicletas, Zona Industrial de Portugal Artigo 5.° 12.12.2005 A730
SA Oia, Lote C10, 3770-
-059 Oliveira do Bairro
Bonaventure BVBA Stoomtuigstraat 16, Bélgica Artigo 5.° 19.1.2006 A732
8830 Hooglede-Gits
Goldbike — Industria | Rua das Flores, s/n, Portugal Artigo 5.° 9.8.2006 A777
de Bicicletas, Lda Poutena, 3780-594
Vilarinho do Bairro —
Anadia
Ing. Jaromir Biezina Foglarova 11, 787 01 | Republica Checa | Artigo 5.° 20.7.2006 A776
Sumperk
Koga BV Tinweg 9, 8445 PD Paises Baixos Artigo 5.° 19.6.2006 A773
Heerenveen
Look Cycle Internati- 27, rue du docteur Franca Artigo 5.° 14.9.2006 A781
onal S.A. Léveillé, B.P. 13,
58028 Nevers Cedex
Loris Cycles di Perinel | Via delle Industrie 8, | Itdlia Artigo 5.° 13.12.2005 A731
Lori 30022 Ceggia (VE)
Prestige NV Zuiderdijk 25, 9230 | Bélgica Artigo 5.° 16.2.2006 A737
Wetteren
Puky GmbH & Co. KG | Fortunastrafse 11, Alemanha Artigo 5.° 21.8.2006 A778
42489 Wiilfrath
Skeppshultcykeln AB Storgatan 78, 333 93 | Suécia Artigo 5.° 29.3.2006 A745
Skeppshult
Stevens Vertriebs Asbrookdamm 35, Alemanha Artigo 5.° 3.7.2006 A774
GmbH 22115 Hamburgo
Trenga DE Vertriebs Groflmoordamm Alemanha Artigo 5.° 10.5.2006 A746
GmbH 63-67, 21079 Ham-
burgo
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

As partes enumeradas no quadro 1 s3o, no que respeita as importagdes de certas partes de bicicletas
origindrias da Republica Popular da China, isentas da extensdo, prevista pelo Regulamento (CE) n.°
71/97, do direito anti-dumping definitivo criado pelo Regulamento (CEE) n.° 247493 sobre as bicicletas
origindrias da Reptblica Popular da China.

A isencdo produz efeitos em relagdo a cada parte a contar da data correspondente indicada na coluna com o
cabecalho «Data de efeiton.

Quadro 1

Lista das partes que beneficiardo da isencio

Isencdo em
conformidade Codigo
Nome Enderego Pais com o Regula- Data de efeito adicional
mento (CE) n.° TARIC
88/97
ARKUS & ROMET Podgrodzie 32 C, 39-200 | Polonia Artigo 7.° 1.6.2005 A565
Group Sp. z o.0. Debica
ARKUS Sp. z o.0. Podgrodzie 32 C, 39-200 | Polénia Artigo 7.° de 23.6.2004 a A565
Debica 31.5.2005
Athletic Manufacturing | ul. Drawska 21, 02-202 Polénia Artigo 7.° 3.8.2004 A568
Sp. z.0.0. Varsévia
Avantisbike — Fabrico | Zona Industrial de Oid Portugal Artigo 7.° 10.11.2005 A726
de bicicletas S.A. (Sul), Lt. B17, 3770-059
Oia
BELVE s.r.o. Palkovic¢ova, 5, 915 01 Eslovdquia Artigo 7.° 4.5.2004 A535
Nové Mesto nad Vahom
Bike Mate s.r.o. Dlhd 248/43, 905 01 Se- | Eslovdquia Artigo 7.° 8.10.2004 A589
nica
Cannondale Europe BV | Hanzepoort 27, 7575 DB | Paises Baixos Artigo 7.° 21.6.2005 A686
Oldenzaal
CSEKE Trade Kft Kozponti at 21-47., 1211 | Hungria Artigo 7.° 21.4.2005 A685
Budapeste
C-TRADING s.r.o. V. Palkovicha 19, 946 03 | Esloviquia Artigo 7.° 10.2.2005 A662
Koldrovo
Decathlon Sp. z 0. 0. | ul. Malborska 53, 03-286 | Poldnia Artigo 7.° 19.8.2005 A696
Varsévia
Eurobike Kft Zengo utca 58, 7693 Pécs- | Hungria Artigo 7.° 28.1.2005 A624
-Hird
Fabryka Roweréw Ro- | ul. Narutowicza 14, 64- Polénia Artigo 7.° de 14.6.2004 a A564
met-Jastrowie Sp. z 0.0. | -915 Jastrowie 31.5.2005
Firma Wielobranzowa | ul. Romera 4/20, 42-200 | Polénia Artigo 7.° 22.9.2005 A697
«Mexller» — Artur Czestochowa
Nowak
Koliken Kft Széchenyi u. 103, 6400 Hungria Artigo 7.° 8.11.2004 A616
Kiskunhalas
Koninklijke Gazelle BV | Wilhelminaweg 8, 6951BP | Paises Baixos Artigo 7.° 29.6.2005 8609
Dieren
Kynast Bike GmbH Artlandstrale 55, 49610 | Alemanha Artigo 7.° 29.7.2005 A692
Quakenbriick
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Isengdo em
conformidade Cédigo
Nome Enderego Pais com o Regula- Data de efeito adicional
mento (CE) n.° TARIC
88/97
Manufacture de Cycles | Z.I Ouest, 31800 Saint- | Franga Artigo 7.° 29.6.2005 A690
du Comminges (M.C.C.) | -Gaudens
Maxbike Ltd Svatoplukova 2771, 700 | Republica Checa | Artigo 7.° 3.1.2005 A664
30 Ostrava-Vitkovice
Muller Sport Bohemia | Okruzni 110, Hlincova Republica Checa | Artigo 7.° 8.11.2004 A605
S.I.O. Hora, 373-71 Rudolfov
OLPRAN Spol. s.r.0. Libugina, 101, 772-11 Reptblica Checa | Artigo 7.° 1.5.2004 A546
Olomouc
PFIFF Vertriecbs GmbH | Wilhelmstrasse 49, 49610 | Alemanha Artigo 7.° 6.4.2005 A668
Quakenbriick
TIESSE s.n.c. di Tosato | Via Meucci 12, 35030 Itdlia Artigo 7.° 24.10.2005 A724
Virginio & C. Caselle di Selvazzano
Dentro (PD)
Tolin Przedsiebiorstwo | Leg Witoszyn, 87-811 Fa- | Polénia Artigo 7.° 10.9.2004 A586
Prywatne Jerzy Topolski | bianki
Victus International ul. Naramowicka 150, 61- | Polénia Artigo 7.° 11.10.2004 A588
Trading S.A. -619 Poznan
Vizija Sport d.o.o. Trzaska cesta 87 b, 1370 | Eslovénia Artigo 7.° 24.1.2005 A630
Logatec
Artigo 2.°

Sdo indeferidos os pedidos de isengdo do direito anti-dumping objecto de extensdo apresentados, em
conformidade com o disposto no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 88/97, pelas partes enumeradas no
quadro 2.

E levantada a suspensio do pagamento do direito anti-dumping objecto de extensio em conformidade com o
disposto no artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 88/97 em relagdo as partes interessadas, a contar da data
correspondente indicada na coluna intitulada «Data de efeito».

Quadro 2

Lista das partes em relagio as quais a suspensdo deve ser levantada

Suspensdo em
conformidade Codigo
Nome Enderego Pais com o Regula- Data de efeito adicional
mento (CE) TARIC
no 8897
AJ. Maias Lda. Estrada Nacional N.° 1, Portugal Artigo 5.° 23.2.2005 A401
Malaposta, Apart. 27,
3781-908 Sangalhos
Bike Sport Krzemionka 14, 62-872 Polénia Artigo 5.° 3.1.2005 A593
Godziesze
Hermann Hartje KG Deichstrafle 120-122, Alemanha Artigo 5.° 7.11.2005 A725
27318 Hoya/Weser
ISTRO-HGA, spol. s.r.o. | Svitopeterskd 14, 947 01 | Eslovdquia Artigo 5.° 1.5.2004 A541
Hurbanovo
Maver Sp. z o.0. Ul. Przasnysza 77, 06-200 | Polénia Artigo 5.° 19.10.2005 A728
Makéw Mazowiecki
P.W.UH. Sterna UL Lotnikéw 51, 73-102 | Polénia Artigo 5.° 2.2.2005 A631
Stargard Szczecifiski
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As partes enumeradas no quadro 3 constituem a lista actualizada das partes sujeitas a exame em confor-
midade com o disposto no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 88/97 da Comissdo. A suspensdo do direito
objecto de extensdo, na sequéncia destes pedidos, produziu efeitos a contar da data correspondente indicada

Artigo 3.°

na coluna intitulada «Data de efeito» do quadro 3.

Quadro 3

Lista das partes sujeitas a exame

Suspensdo em

conformidade Cédigo
Nome Enderego Pais com o Regula- Data de efeito adicional
mento (CE) TARIC
no 88/97
Alubike — Bicicletas, Zona Industrial de Oi3, Portugal Artigo 5.° 12.12.2005 A730
S.A. Lote C10, 3770-059
Oliveira do Bairro
Bonaventure BVBA Stoomtuigstraat 16, 8830 | Bélgica Artigo 5.° 19.1.2006 A732
Hooglede-Gits
Goldbike — Inddtstria Rua das Flores, s/n, Pou- Portugal Artigo 5.° 9.8.2006 A777
de Bicicletas, Lda tena, 3780-594 Vilarinho
do Bairro — Anadia
Ing. Jaromir Bfezina Foglarova 11, 787 01 Reptiblica Checa | Artigo 5.° 20.7.2006 A776
Sumperk
Koga BV Tinweg 9, 8445 PD Paises Baixos Artigo 5.° 19.6.2006 A773
Heerenveen
Look Cycle Internati- 27, rue du docteur Léveillé, | Franca Artigo 5.° 14.9.2006 A781
onal S.A. B.P. 13, 58028 Nevers
Cedex
Loris Cycles di Perinel | Via delle Industrie 8, Itdlia Artigo 5.° 13.12.2005 A731
Lori 30022 Ceggia (VE)
Prestige NV Zuiderdijk 25, 9230 Bélgica Artigo 5.° 16.2.2006 A737
Wetteren
Puky GmbH & Co. KG | Fortunastrafe 11, 42489 Alemanha Artigo 5.° 21.8.2006 A778
Wiilfrath
ROG Kolesa, d.d. Letaliska 29, SLO1000 Eslovénia Artigo 5.° 1.5.2004 A538
Liubliana
Skeppshultcykeln AB Storgatan 78, 333 93 Suécia Artigo 5.° 29.3.2006 A745
Skeppshult
Stevens Vertriebs Asbrookdamm 35, 22115 | Alemanha Artigo 5.° 3.7.2006 A774
GmbH Hamburgo
Trenga DE Vertriebs Grofimoordamm 63-67, Alemanha Artigo 5.° 10.5.2006 A746

GmbH

21079 Hamburgo
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Artigo 4.°
Sio indeferidos os pedidos de isen¢do do direito anti-dumping objecto de extensdo apresentados pelas partes

enumeradas no quadro 4.

Quadro 4

Lista das partes cujo pedido de isencio é indeferido

Nome Endereco Pais
Firma Bikeland Ul 15 Sierpnia 17, 96-500 Sochaczew Polé6nia
NV 2 Bs Slagbaan 37, 3052 Blanden Bélgica
NV Simons Staatsbaan 279, 3460 Bekkevoort Bélgica
Artigo 5.°

Os Estados-Membros e as partes enumeradas nos artigos 1., 2.°, 3.° e 4.° sdo os destinatdrios da presente
decisdo.

Feito em Bruxelas, em 10 de Novembro de 2006.

Pela Comissdo
Peter MANDELSON
Membro da Comissdo




